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ADALET BAKANLIĞI
Muğla Adli Yargı İlk Derece Mahkemesi
Adalet Komisyonu Başkanlığına
04/12/2004 tarihli ve 5271 sayılı Ceza Muhakemesi Kanununun 202 nci maddesine dayanılarak hazırlanan, 28578 sayılı resmi gazetede 05/03/2013 tarihinde yayımlanarak yürürlüğe giren  " Ceza Muhakemesi Kanununa göre İl Adli Yargı Adalet Komisyonlarınca Tercüman Listelerinin Düzenlenmesi Hakkındaki Yönetmelik " hükümleri uyarınca, Komisyon Başkanlığınızca düzenlenecek olan 2026 yılı Muğla İli  Tercüman Listesine dahil olmak amacıyla “...................................” dilini tercümanlık faaliyetini yerine getirecek derecede bildiğimi beyan ederim.
Bilgilerinize arz olunur.    ….../      /2025
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   İmza

NOT : 
Beyan edilen her dil için ayrı ayrı doldurulması gerekmektedir.

Tercüman olmak istenilen dil veya diller ile işaret diline ilişkin diploma, ruhsatname, sertifika gibi belgelerin aslı veya komisyonca onaylanmış örneği, (Onaysız belgelerin aslı görülmek suretiyle Adalet Komisyonumuzca onayı yapılacaktır.) böyle bir belgenin olmaması durumunda tercümanlık faaliyetini yerine getirecek derecede bildiği bu yazılı dil beyanının verilmesi gerekmektedir.

